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GYPSY 800 WG
Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria — MAPA sob n° 28223
COMPOSIGAO:
3,7,9,13-tetramethyl-5,11-dioxa-2,8,14-trithia-4,7,9,12-tetra-azapentadeca-3,12-diene-6,10-dione
(TIODICARBE) .........etiiiie ittt e nnaeee s 800,0 g/kg (80,00% m/m)
Outros INGredientes ..............ccoo i 200,0 g/kg (20,00% m/m)
| GRUPO 1A INSETICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Inseticida de contato e ingestao

GRUPO QUIMICO: Metilcarbamato de oxima

TIPO DE FORMULAGAO: Granulos dispersiveis em agua (WG)

TITULAR DO REGISTRO: (*)

CROPCHEM LTDA. — Avenida Cristovdo Colombo, 2834, Conjuntos 803/804, Porto Alegre, RS, CEP
90550-054 — Fone: (51) 3342-1300 Fax: (51) 3343-5295 — CNPJ: 03.625.679/0001-00

Numero de registro do estabelecimento no Estado: 1190/00 — SEAPA/RS

(*) IMPORTADOR (PRODUTO FORMULADO)

PRODUTO TECNICO:

TIODICARBE TECNICO SN-CROPCHEM — Registro MAPA n°® TC11620

Lianyungang Avilive Chemical Co., Ltd.

Dui Gou Gang Town (Chemical Industry Zone), Guan Nan County, Lian Yun Gang City - Jiangsu
Province, China.

TIODICARBE TECNICO AGROLEAD - Registro MAPA N° TC22022
Henan Jinpeng Chemicals Co., Ltd.
Enderego: West Side of Jingwu Rd — Chemical Industry Park Kaifeng, Henan, China.

FORMULADORES:

¢ AGROMOL BIOTECH CO., LTD. — East side, middle section of Binhe Road, Shanxian County
Chemical Industry Park, Xieji Town, Shanxian County, Heze City, Shandong Province, China.

¢ JIANGSU CORECHEM CO.,, LTD. — 18, Shilian Avenue - Huaian City, Jiangsu, China.

¢ JIANGSU UNITED AGROCHEMICAL CO., LTD - Shuangxiang Road, Nanjing Chemical Industry
Park, Nanjing, China.

¢ NINGBO SUNJOY AGROSCIENCE CO., LTD. - N° 1165, Beihai Road, Chemical Industry Zone of
Ningbo, Ningbo, 315040, Zhejiang, China.

¢ NORTOX S.A. — Rodovia Melo Peixoto (BR 369), km 197, Arapongas — PR — CEP 86700-970 - CNPJ:
75.263.400/0001-99 — registro no 6rgao estadual: 000466 — SEAB/PR.

¢ WASION CROP SCIENCE AND TECHNOLOGY CO., LTD. — 1 Hedong Road, Xinshi Town, Deqing
- Zhejiang, China.

¢ ZIBO MEITIAN PESTICIDE CO., LTD. — East of Yuanshang Village, Fangzhen Town, Zhangdian
District, Zibo City Shandong China.

MANIPULADOR:
¢ NORTOX S.A. - Enderecgo: Rodovia Melo Peixoto (BR 369), km 197, Arapongas — PR — CEP 86700-
970 - CNPJ: 75.263.400/0001-99 — registro no 6rgéo estadual: 000466 — SEAB/PR.

N2 do lote ou partida:
Data de fabricacao: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:
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ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E
CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.

CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 3 — PRODUTO MODERADAMENTE TOXICO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: PRODUTO MUITO
PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE — CLASSE Il
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INSTRUGOES DE USO:
GYPSY 800 WG ¢é um inseticida de contato e ingestdo do grupo quimico metilcarbamato de oxima
empregado na forma de pulverizagdes foliares, para o controle de pragas das culturas abaixo:

BL_GYPSY_150126

Cultura, Alvos, Modo de Aplicagdao, Doses, Volume de Calda, Numero, Epoca e Intervalo de
Aplicagao:

NUMERO E EPOCA DE APLICAGAO

CULTURA ALVO DOSE (Kg/Ha) VOLUME DE CALDA

Lagartas: realizar o monitoramento e iniciar as

Lagarta-militar aplicagdes no inicio da infestagéo e postura, de
(Spodoptera 0,25 acordo com o nivel de controle, quando houver
frugiperda) 6 a 8% de plantas infestadas.

Em caso de reinfestagdo, reaplicar com

intervalo de 15 dias. As maiores doses devem

ser utilizadas no periodo de maior infestagcao

da praga.
Lagarta-da-maca * . o L .
(Heliothis virescens) 0,25-0,5 Realizar no maximo 1 aplicagdo por ciclo de
cultivo, com volume de calda de 100 a 200
Algodao L/ha, variando de acordo com o estadio de

desenvolvimento da cultura.

Helicoverpa: realizar o monitoramento e iniciar
as aplicagdes no inicio da infestagdo, de
acordo com o nivel de controle, quando houver
3 a 5% de plantas infestadas, nos primeiros
Helicoverpa 08-10* estagios de desenvolvimento (até o 2° instar).
(Helicoverpa armigera) ’ ’
Realizar no maximo 1 aplicagdo por ciclo de
cultivo, com volume de calda de 100 a 200
L/ha, variando de acordo com o estadio de

desenvolvimento da cultura.

*Observacgao: Utilizar doses mais altas quando a incidéncia de lagartas for elevada, e quando estas estiverem
na parte mediana da planta, atacando as estruturas florais.

Realizar o monitoramento e iniciar as
aplicagdes no inicio da infestagcao, de acordo
com o nivel de controle, antes das lagartas
penetrarem no cartucho, com 20 a 30% de
plantas com folhas raspadas e com as lagartas
em estadio inicial de

desenvolvimento (do 1° ao 3° instares).

Lagarta-militar

Milho (Spodoptera frugiperda)

0,1-0,15 As maiores doses devem ser utilizadas no
periodo de maior infestacdo da praga. Em caso
de reinfestacéo, reaplicar com intervalo de 15

dias.

Realizar no maximo 2 aplicagdes por ciclo de
cultivo, com volume de calda de 100 a 300
L/ha, variando de acordo com o estadio de
desenvolvimento da cultura.

Lagartas: realizar o monitoramento e iniciar as
aplicagdes no inicio da infestagéo e postura, de
acordo com o nivel de controle, quando houver
0,07 20 lagartas por amostragem ou 30% de danos
nas folhas no estagio vegetativo e 15% de
danos no estagio reprodutivo.

Lagarta-da-soja

Soja (Anticarsia gemmatalis)
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NUMERO E EPOCA DE APLICAGAO
VOLUME DE CALDA

Em caso de reinfestagdo, reaplicar com
intervalo de 15 dias. As maiores doses devem
ser utilizadas no periodo de maior infestagédo
Lagarta-falsa medideira da praga.
(Chrysodeixis 0,15-0,2
Includens) Realizar no maximo 1 aplicagdo por ciclo de
cultivo, com volume de calda de 100 a 200
L/ha, variando de acordo com o estadio de
desenvolvimento da cultura.

CULTURA ALVO DOSE (Kg/Ha)

Helicoverpa: realizar o monitoramento e
iniciar as aplicagdes no inicio da infestagao, de
acordo com o nivel de controle, quando houver
4 |lagartas/m na fase vegetativa e 2 lagartas/m
na fase reprodutiva, nos primeiros estagios de

Helicoverpa 0,4 desenvolvimento (até o 2° instar).

(Helicoverpa armigera)

Realizar no maximo 1 aplicagdo por ciclo de
cultivo, com volume de calda de 100 a 200
L/ha, variando de acordo com o estadio de
desenvolvimento da cultura.

MODO DE APLICAGAO:

Preparo da calda: Para o preparo da calda, deve-se utilizar agua de boa qualidade, livre de coloides
em suspensao (terra, argila ou matéria organica), a presencga destes pode reduzir a eficacia do produto.
O equipamento de pulverizacdo a ser utilizado para a aplicagdo do Gypsy 800 WG deve estar limpo
de residuos de outro defensivo.

Preencher o tanque do pulverizador com agua até a metade de sua capacidade, em seguida é
necessario que se faga uma pré-diluicdo do Gypsy 800 WG em um recipiente ndo reativo (plastico,
fibra de vidro), adicionando a dose recomendada para cada cultivo do Gypsy 800 WG em 5 a 10 litros
de agua agitando-o com um bastéo plastico até que a pré-calda esteja homogénea, assegurando-se a
completa umectacgéao e dispersédo dos aglomerantes presentes na formulagao, apds esta etapa, inserir
a pré-mistura no pulverizador e completar a capacidade do reservatério do pulverizador com agua,
mantendo sempre o sistema em agitagcdo e retorno ligado durante todo o processo de preparo e
pulverizagdo para manter homogénea a calda de pulverizagao.

Prepare apenas a quantidade de calda necessaria para completar o tanque de aplicagao, pulverizando
logo apds sua preparagado. Na ocorréncia de algum imprevisto que interrompa a agitacao da calda,
agita-la vigorosamente antes de reiniciar a aplicagao.

Equipamento de aplicagéao:
Aplicagao Terrestre:

Equipamentos Costais (manuais ou motorizados):

Utilizar pulverizador costal dotado de ponta de pulverizagao do tipo leque (jato plano), calibrando de
forma a proporcionar perfeita cobertura com tamanho de gota média a grossa e direcionando para o
alvo desejado. Observar para que n&o ocorram sobreposigcdes nem deriva por movimentos nao
planejados pelo operador.

Pulverizadores de Barra:

Utilizar pulverizadores tratorizados de barra ou autopropelidos, com pontas de pulverizagédo
hidraulicas, adotando o espagamento entre pontas e altura da barra com relagdo ao alvo
recomendados pelo fabricante das pontas. Certificar-se que a altura da barra € a mesma com relagao
ao alvo em toda sua extensdo, devendo esta altura ser adequada ao estagio de desenvolvimento da
cultura de forma a permitir uma perfeita cobertura das plantas.

O equipamento deve ser regulado e calibrado de forma a produzir espectro de gotas médias a grossas.

Aplicagado Aérea:



2 Chem

BL_GYPSY_150126

Pode ser feita nas culturas de algodao, milho e soja.

Utilizar aeronaves agricolas equipada com bicos rotativos ou barras com bicos hidraulicos de acordo
com a vazao calculada ou recomendada pelo fabricante deles, devendo ser considerado o tamanho
do orificio dos bicos, o angulo de inclinagdo (em graus), a presséo (PSI) e a velocidade de voo (Km/h),
que permita a liberagéo e deposi¢cdo de uma densidade minima de 40 gotas/cm? e uma cobertura de
pulverizagdo uniforme, adotando classe de gotas que variam de média a grossa. Recomenda-se o
volume de 30-40 L/ha de calda, altura média de voo de 3 metros da cultura alvo e largura de faixa de
deposicao efetiva de 15-18 metros (de acordo com a aeronave utilizada).

- Utilize bicos e pressao adequados para produzir uma cobertura de pulverizagdo uniforme com
tamanhos de gotas de média a grossa;

- Condicdes diferentes das ideais devem ser avaliadas pelo técnico responsavel pela aplicagéo.

- Nao aplicar este produto utilizando sistema eletrostatico

- Para a aplicagéo aérea, a distancia entre os bicos na barra ndo deve exceder 75% do comprimento
do diametro do rotor (ou envergadura), preferencialmente utilizar 65% do comprimento do didametro do
rotor (ou envergadura) no limite da bordadura.

Volume de Tamanho de Cobertura Altura de Faixa de Distribuicao
calda gotas minima voo aplicagao das pontas
30 - 40 Litros Média - 40 gotas/cm? 3 metros 15-18 65%
por hectare Grossa metros

Condigdes climaticas para pulverizagao:

Temperatura Umidade do ar Velocidade do
vento
meggorgue maior que 55% entre 3 e 10km/h

Recomendag6es gerais para evitar deriva:

- N&o permita que a deriva proveniente da aplicagéo atinja culturas vizinhas, areas habitadas, leitos de
rios e outras fontes de agua, criagcdes e areas de preservagao ambiental.

- Siga as restricoes existentes na legislacao pertinente.

- O potencial de deriva é determinado pela interacdo de muitos fatores relativos ao equipamento de
pulverizagéo (independente dos equipamentos utilizados para a pulverizagdo, o tamanho das gotas é
um dos fatores mais importantes para evitar a deriva) e ao clima (velocidade do vento, umidade e
temperatura).

- O aplicador deve considerar todos estes fatores quando da decisdo de aplicar. Evitar a deriva é
responsabilidade do aplicador.

Diametro das gotas:

- A melhor estratégia de gerenciamento de deriva é aplicar com o maior didmetro de gotas possivel
para dar uma boa cobertura e controle, ou seja, de média a grossa.

- A presenga nas proximidades de culturas para as quais o produto ndo esteja registrado, condicdes
climaticas, estadio de desenvolvimento da cultura, entre outros devem ser considerados como fatores
que podem afetar o gerenciamento da deriva e cobertura da planta. Aplicando-se gotas de didmetro
maior reduz-se o potencial de deriva, mas n&o previne se as aplicacbes forem feitas de maneira
impropria ou sob condi¢gdes desfavoraveis.

Técnicas gerais para o controle do didmetro de gotas:

- Volume: use bicos de maior vazao para aplicar o maior volume de calda possivel considerando suas
necessidades praticas. Bicos com vazao maior produzem gotas maiores.

- Pressao: use a menor pressao indicada para o bico. Pressdes maiores reduzem o diametro de gotas
e nado melhoram a penetragdo através das folhas da cultura. Quando maiores volumes forem
necessarios, use bicos de vazdo maior ao invés de aumentar a presséo.

- Tipo de Ponta: use o modelo de ponta apropriado para o tipo de aplicagdo desejada. Para a maioria
das pontas, angulos de aplicacdo maiores produzem gotas maiores. Considere o uso de pontas de
baixa deriva.



2 Chem

- O equipamento de aplicagédo deve estar em perfeitas condi¢des de funcionamento, isento de desgaste
e vazamentos.

BL_GYPSY_150126

Ventos:
- A aplicagido aérea deve ser realizada quando a velocidade do vento for superior a 3,0 km/h e ndo
ultrapassar 10 km/h.

Temperatura e Umidade:

- Aplicacao aérea deve ser feita quando a temperatura for inferior a 30°C e quando a umidade relativa
do ar for superior a 55%.

- Em condi¢des de clima quente e seco regule o equipamento para produzir gotas maiores a fim de
evitar a evaporagao.

Inversao térmica:

- O potencial de deriva é alto durante uma inversao térmica. Inversdes térmicas diminuem o movimento
vertical do ar, formando uma nuvem de pequenas gotas suspensas que permanecem perto do solo e
com movimento lateral. Inversbes térmicas sao caracterizadas pela elevagao da temperatura com
relagdo a altitude e sdo comuns em noites com poucas nuvens e pouco ou nenhum vento. Elas
comegam a ser formadas ao pér do sol e frequentemente continuam até a manha seguinte. Sua
presencga pode ser identificada pela neblina no nivel do solo. No entanto, se ndo houver neblina as
inversdes térmicas podem ser identificadas pelo movimento da fumaga originaria de uma fonte no solo.
A formagéo de uma nuvem de fumaga em camadas e com movimento lateral indica a presenga de uma
inversao térmica; enquanto se a fumaca for rapidamente dispersa e com movimento ascendente, ha
indicagdo de um bom movimento vertical de ar.

INTERVALOS DE SEGURANCA:
e Algodéo - 7 dias
e Milho - 30 dias
e Soja- 14 dias

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

Nao entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24
horas apds a aplicagdo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de
protecdo individual (EPIs) recomendados para o uso durante a aplicagao.

LIMITAGOES DE USO:

- Os usos do produto estao restritos aos indicados no rétulo e bula. Quando este produto for
utilizado nas doses recomendadas, ndo causara danos as culturas indicadas.

- Os limites maximos e tolerancias de residuos para as culturas tratadas com este produto
podem nao ter sido estabelecidas em nivel internacional ou podem divergir em outros paises,
em relagdo aos valores estabelecidos no Brasil. Para culturas de exportacdo verifique estas
informagdes previamente a utilizagdo deste produto.

- Este produto deve ser utilizado em total conformidade com as recomendacdes de uso contidas
nesta bula.

- E de inteira responsabilidade do usuario do produto a verificacdo prévia destas informagées,
sendo ele o Unico responsavel pela decisdo da exportagao das culturas tratadas com este
produto.

- E recomendada a manutengdo do registro de todas as atividades de campo (caderno de
campo), especialmente para culturas de exportagao.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS: ‘ ) ,
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICAGAO.
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DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE: ‘ )
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:
A resisténcia de pragas a agrotoxicos ou qualquer outro agente de controle pode tornar-se um problema
econdmico, ou seja, fracassos no controle da praga podem ser observados devido a resisténcia.
O inseticida GYPSY 800 WG pertence ao grupo 1A (inibidores da acetilcolinesterase — Carbamatos) € o
uso repetido deste inseticida ou de outro produto do mesmo grupo pode aumentar o risco de
desenvolvimento de populacdes resistentes em algumas culturas.
Para manter a eficacia e longevidade do GYPSY 800 WG como uma ferramenta util de manejo de pragas
agricolas, é necessério seguir as seguintes estratégias que podem prevenir, retardar ou reverter a
evolugao da resisténcia:
Adotar as praticas de manejo a inseticidas, tais como:

- Rotacionar produtos com mecanismo de agao distinto do Grupo 1A. Sempre rotacionar com

produtos de mecanismo de agéo efetivos para a praga alvo.

- Usar GYPSY 800 WG ou outro produto do mesmo grupo quimico somente dentro de um “intervalo
de aplicacdo” (janelas) de cerca de 30 dias.

- Aplicacgdes sucessivas de GYPSY 800 WG podem ser feitas desde que o periodo residual total do
“intervalo de aplicagdes” ndo exceda o periodo de uma geragao da praga-alvo.

- Seguir as recomendagdes de bula quanto ao numero maximo de aplicagdes permitidas. No caso
especifico do GYPSY 800 WG, o periodo total de exposigao (niumero de dias) a inseticidas do grupo
quimico das carbamatos ndo deve exceder 50% do ciclo da cultura ou 50% do numero total de
aplicagdes recomendadas na bula.

- Respeitar o intervalo de aplicagdo para a reutilizagdo do (nome do produto marca comercial) ou
outros produtos do Grupo 1A quando for necessario;

- Sempre que possivel, realizar as aplicagbes direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a
serem controladas;

- Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como rotagao de
culturas, controle bioldgico, controle por comportamento etc., sempre que disponivel e apropriado;

- Utilizar as recomendagdes e da modalidade de aplicagao de acordo com a bula do produto;

- Sempre consultar um Engenheiro Agrénomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e para a orientagao técnica na aplicagao de inseticidas;

- Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e acaros devem ser encaminhados
para o IRACBR (www.irac-br.org.br), ou para o Ministério da Agricultura e Pecuéria
(www.agricultura.gov.br).

| GRUPO INSETICIDA

INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS:

Além dos métodos recomendados para o manejo de resisténcia a inseticidas, incluir outros métodos de
controle de insetos (ex.: controle cultural, biolégico etc.) dentro do programa de Manejo Integrado de
Pragas (MIP), quando disponivel e apropriado.

MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:


http://www.agricultura.gov.br/
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ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA

PRODUTO PERIGOSO B
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

N&o coma, nao beba e ndo fume durante o manuseio e aplicagdo do produto;

Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas;
Nao manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecdo individual (EPI)
recomendados;

Nao utilize equipamentos com vazamentos ou com defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
valvulas com a boca;

Nao utilize Equipamentos de Protec¢ao Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida
util fora da especificagcéo. Siga as recomendagdes recomendadas pelo fabricante;

Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
de areas de criagdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional
habilitado;

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagcdes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia;

Mantenha o produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe
do alcance de criangas e de animais;

Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: macacao, botas; avental; mascara, 6culos, touca arabe € luvas;

Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protegao Individual (EPI) com relagéo
a forma de limpeza, conservagao e descarte do EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:

Utilize Equipamento de Protecao Individual E(PI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das
botas; botas de borracha; avental impermeavel, mascara com filtro combinado (filtro quimico
contravapores organicos e filtro mecéanico classe P2); 6culos de seguranga com protegao lateral;
touca arabe e luvas de nitrila;

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecao Individual
(EPI) recomendados;

Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar a dispersado de poeira;

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagcées descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigco médico de emergéncia.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada;

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo
de tempo entre a ultima aplicagao e a colheita);

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que
estiver sendo aplicado o produto.

Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando
as melhores condigdes climaticas para cada regiao;

Verifique a dire¢gado do vento e aplique de modo a n&o entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto;

Utilize equipamento de protecéo individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com
mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das
botas; botas de borracha; mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores organicos e
filtro mecanico classe P2); 6culos de seguranga com protegao lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUGOES APOS APLICAGAO DO PRODUTO:
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— Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os
avisos até o final do periodo de reentrada;

— Evite 0 maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com
o produto ates do térmico do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protegéo Individual
(EPI) recomendados para o uso durante a aplicagéo;

— Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apés a
aplicagao.

— Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a ultima aplicagéo e a colheita);

— Antes de retirar os Equipamentos de Protegéo Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminacao;

— Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais;

— Tome banho imediatamente apds a aplicagao do produto e troque as roupas;

— Lave as roupas e Equipamentos de Protegéo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

— Apés cada aplicagao do produto faga manutencéao e a lavagem dos equipamentos de aplicagéo;

— Nao reutilizar a embalagem vazia;

— No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacdo de
algodéo hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;

— Os Equipamentos de Proteg¢ao Individual (EPIs) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca arabe, 6culos de seguranga, avental, botas, macacao, luvas e mascara;

— A manutengdo e limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida;

— Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificagdes do fabricante;

— Recomendagbdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela
aplicagdo em fungao do método utilizado ou da adogéo de medidas coletivas de segurancga.

12 Nocivo se ingerido
% PERIGO 2° Téxico se inalado

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronédmico do produto.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessérios (cinto, pulseira, oculos, reldgio, anéis etc.)
contaminados e lave a pele com muita d4gua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.
Olhos: Em caso de contato, retirar lentes, se presentes. Lavar com agua corrente em abundancia ou
soro fisiologico durante pelo menos 15 minutos, elevando as palpebras ocasionalmente. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho.

Inalagdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vomito ocorra naturalmente, deite a
pessoa de lado. Nao dé nada para beber ou comer.

A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminag¢do usando luvas e avental impermeaveis, por
exemplo.

- INTOXICAGOES POR GYPSY 800 WG -
INFORMAGOES MEDICAS

Grupo quimico Metilcarbamato de oxima

Classe toxicolégica Categoria 3 — Produto Moderadamente Toxico

Mecanismos de
Toxicidade

Em ratos, o Tiodicarbe é rapidamente degradado em Metomil, o qual é rapidamente
convertido para metomil metolol, oxima, sulfoxida, sulfoxida oxima. Esses intermediarios
instaveis acabam sendo convertidos em acetonitrila e CO2, os quais s&o eliminados
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primeiramente pela respiracéo e urina. Mais adiante, uma pequena fragdo de acetonitrila
€ degradada em acetamida, acido acético e CO2.

Toxicidade

N&o tem interagdo mutagénica com o DNA. A comparagdo com grupos controle ndo
demonstrou um aumento estatistico significativo, no numero de micronucleos.
Exposic¢des repetidas por curtos periodos em animais causaram hepatotoxicidade. Em
humanos n&o foram relatados efeitos adversos.

Vias de absorcao

Oral; inalatoria e dérmica em menor intensidade.

Metabolismo e
Toxicocinética

Em ratos, o Tiodicarbe é rapidamente degradado em Metomil, que por sua vez é
convertido em metomil metiol, e, apds sucessivas degradacgées, em sulfoxida oxima. Os
intermediarios s&o convertidos em acetonitrila e didxido de carbono, que sado eliminados
primariamente pela urina.

Sintomas e sinais
clinicos

Neurologicos: (Em casos de envenenamento severo) depressao respiratéria, estado de
confusdo mental, perda de consciéncia, hemorragia cerebral e convulsdées. Dores de
cabecga, tontura, visdo embacgada, tremores, coma, atraso em resposta neurolégica e
fraqueza também podem ocorrer.

Trato Gastrointestinal: Nausea, vomito, diarreia e cdimbras abdominais.

Diagnéstico

Atentar para a crise colinérgica, com aumento de salivagdo, lacrimagéo, poliuria,
diarreia, caimbras gastrointestinais e vomitos como sintomas de envenenamento por
NMETILCARBAMATOS.

Os sintomas podem ser confundidos com os de envenenamento por
ORGANOFOSFATOS, diferindo por caimbras menos intensas e menor toxicidade ao
SNC.

Exames laboratoriais: Determinagdo de colinesterase no plasma e série vermelha
sanguinea.

Exames de urina podem identificar o agente téxico. Exames de raio-x em pacientes
sintomaticos séo indicados.

Tratamento

As medidas abaixo relacionadas, especialmente aquelas voltadas para a adequada
oxigenacéo do intoxicado, devem ser implementadas concomitantemente ao tratamento
medicamentoso e a descontaminagao.

Utilizar luvas e avental durante a descontaminagéo.

1. Remover roupas e acessorios e descontaminar a pele (incluindo pregas, cavidades e
orificios) e cabelos, com agua fria abundante e sabao.

2. Se houver exposigao ocular, irrigar abundantemente com soro fisiolégico ou agua,
por no minimo 15 minutos, evitando contato com a pele e mucosas.

3. Em caso de ingestao: proceder com a lavagem gastrica com carvao ativado: doses
de 25 a 100 g para adolescentes/ adultos, 25 a 50 g para criangas (1 a 12 anos) e de 1
g/kg em infantes abaixo de 1 ano. Administrar carvao ativado na proporgéo de 50-100 g
em adultos e 25-50 g em criangas de 1-12 anos, e 1 g/kg em menores de 1 ano, diluidos
em agua, na proporcéo de 30 g de carvao ativado para 240 mL de agua - PROTEGER
VIAS AEREAS - Controlar qualquer convuls&o antes do procedimento.
Acompanhamento pés intoxicagao

» O tratamento deve ser sintomatico de acordo com o quadro clinico. Nao ha antidoto
especifico.

* Monitorar os sinais vitais e status mental e atividade do SNC apds exposi¢do
significativa ao produto.

Na ocorréncia de vémito e/ou diarreia, monitorar fluidos e eletrélitos corporais.

Contraindicacdes

N&o provocar vomito.

Sao contraindicados no caso de envenenamento por N-Metilcarbamatos: morfina,
succinilcolina, teofilina, fenotiazinas e reserpina. Adrenoaminas s6 devem ser
administradas em caso de indicacdo especifica.

Efeitos Sinérgicos

Nao ha informagdes na literatura sobre efeitos sinérgicos/cumulativos com outras
substancias/medicamentos.

ATENGAO

Ligue para o Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informacdes especializadas sobre o diagndstico e tratamento.

Rede Nacional de Centros de Informagéo e Assisténcia Toxicologica RENACIAT -
ANVISA/MS

Notifigue ao sistema de informagdo de agravos de notificagdo (SINAN/MS)

Telefone de Emergéncia da empresa: (51) 3342-1300

Mecanismo de Agao, Absorcgio e Excregao para Animais de Laboratério:
“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Toxicodinamica”.

Efeitos Agudos e Cronicos para Animais de Laboratério:

Efeitos agudos:
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DLso oral para ratos: valor DL50 oral aguda para ratos foi > 300 mg/kg de peso corpoéreo.

DLso cutanea em ratos: em estudos com ratos (Rattus norvegicus) o valor da DL50 foi > 2.000mg/kg
de peso corporeo.

CLs inalatoria em ratos: em estudos com ratos (Rattus norvegicus) o CL50 (4h) foi > 0,977 mg/L.
Corrosaollrritagao cutianea em coelhos: Nao irritante.

Corrosaollrritagao ocular em coelhos: A substancia-teste aplicada no olho dos coelhos produziu
irite, hiperemia na conjuntiva e quemose. Todos os sinais de irritagdo retornaram ao normal na leitura
em 72 horas ap6s o tratamento.

Sensibilizagao cutidnea (cobaias): Nao sensibilizante

Mutagenicidade: produto ndo mutagénico
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Efeitos crdénicos:

Em estudos toxicoldgicos cronicos (exposi¢do durante toda ou boa parte da vida dos animais), o produto
causou uma redugédo do peso corpdreo e foi considerado um redutor da atividade da colinesterase
periférica (plasma e eritrécitos).

MINISTERIO DO MEIO AMBIENTE - INSTITUTO BRASILEIRO DO MEIO AMBIENTE E DOS
RECURSOS NATURAIS RENOVAVEIS

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE

PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE:

— Este produto é:

O Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I)
m Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE Il)

0 Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE IlI)

0 Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

— Este produto € ALTAMENTE TOXICO para microcrustaceos;

— Este produto é ALTAMENTE TOXICO para abelhas podendo atingir outros insetos
benéficos.

— Nao aplique o produto no periodo de maior visitagdo das abelhas;

— Evite a contaminagdo ambiental — Preserve a Natureza.

— Nao utilize equipamento com vazamentos.

— Na&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

— Apliqgue somente as doses recomendadas.

— Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos
d’agua. Evite a contaminacao da agua.

— A destinacao inadequada de embalagens ou restos de produto ocasiona contaminagao do
solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna e a saude das pessoas.

— Na&o execute aplicagéo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a
500 (quinhentos) metros de povoagao e de mananciais de captagdo de agua para
abastecimento publico e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua,
moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetacéo suscetivel a danos.

— Observe as disposi¢des constantes na legislagdo estadual e municipal concernentes as
atividades aeroagricolas.

INSTRUC}()E§ DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO

E PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

— Mantenha o produto em sua embalagem original sempre fechada.

— O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos,
bebidas, ragdes ou outros materiais.

— A construgao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.
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— O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

— Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

— Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

— Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis para envolver embalagens
rompidas ou para o recolhimento de produtos vazados.

— Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugdes constantes na NBR 9843 da
Associacao Brasileira de Normas Técnicas — ABNT.

— Observe as disposigdes constantes da legislagao estadual e municipal.
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INSTRUQOES EM CASO DE ACIDENTES:
Isole e sinalize a area contaminada.

— Contate as autoridades locais competentes e a empresa CROPCHEM LTDA - Telefone da
empresa: (51) 3342-1300.

— Utilize o equipamento de protecgéo individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas
de borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

— Em caso de derrame, siga as instrugdes abaixo:
Piso pavimentado: recolha o material com o auxilio de uma pa e coloque em recipiente
lacrado e identificado devidamente. O produto derramado nao devera ser mais utilizado.
Neste caso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para a sua
devolugéao e destinagao final.
Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha
esse material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a
empresa registrante conforme indicado acima.
Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagao para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que
as medidas a serem adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas
do corpo hidrico em questao e da quantidade do produto envolvido.
Em caso de incéndio, use extintores de AGUA EM FORMA DE NEBLINA, de CO2 ou PO
QUIMICO, ficando a favor do vento para evitar intoxicag&o.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DEEMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS
PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI’s —
Equipamentos de Protecao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente

apos o seu esvaziamento, adotando-se os sequintes procedimentos:

— Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-
a na posicéo vertical durante 30 segundos;

— Adicione agua limpa a embalagem até 4 do seu volume;

— Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

— Despeje a agua de lavagem no tanque do pulverizador;

— Faca esta operacgéao trés vezes;

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Pressao:
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Ao _utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob press&o sequir os
sequintes procedimentos:

— Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;
Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

— Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;
A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.
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Ao _utilizar _equipamento independente para lavagem sob pressdo adotar os seguintes

procedimentos:

— Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la
invertida sobre a boca do tanque de pulverizagcdo, em posicao vertical, durante 30
segundos;

— Manter a embalagem nessa posic¢ao, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob
presséo, direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por
30 segundos;

— Toda a agua de lavagem ¢é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

— Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apos a realizagao da Triplice Lavagem ou Lavagem sob Pressao, essa embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das
embalagens nao lavadas. O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugao pelo
usuario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso
impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra. Caso o produto ndo tenha sido totalmente
utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera facultada a
devolugédo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade. O usuario
deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugao da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no
préprio local onde sdo guardadas as embalagens cheias. Use luvas no manuseio dessa
embalagem. Essa embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva,
quando existente, separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA
No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local
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indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra. Caso o produto ndo tenha sido totalmente
utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera facultada a
devolugéo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade. O usuario
deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugéo da embalagem vazia.
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TRANSPORTE
As embalagens vazias nao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado
em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local
onde sdo guardadas as embalagens cheias. Use luvas no manuseio dessa embalagem. Essa
embalagem vazia deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com
lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de Distribuigao.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatoria a devolugdo da embalagem vazia,
com tampa, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida no ato da compra. Caso o produto n&o tenha sido totalmente
utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de validade, sera facultada a
devolugéo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade. O usuario
deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagao, pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE

As embalagens vazias ndao podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico
transparente (Embalagens Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com
lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de distribuicao.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser
efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio
local onde guardadas as embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

E obrigatéria a devolugédo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi
adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento
comercial.

TRANSPORTE
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As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas,
medicamentos, ragdes, animais e pessoas.
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DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacéo final das embalagens vazias, apds a devolugao pelos usuarios, somente podera
ser realizada pelo Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos
orgéaos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM
VAZIA OU OFRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINACAO INADEQUADA
DA EMBALAGEM VAZIAE RESTOS DE PRODUTOS

A Destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente
causa contaminagao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das
pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o
registrante através do telefone indicado no rétulo para sua devolugao e destinacao final. A
desativagao do produto é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de
operagao, equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao
ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte estd sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagédo
especifica, que inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como
determina que os agrotéxicos ndo podem ser transportados junto de pessoas, animais,
racoes, medicamentos e outros materiais.

RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DO DISTRITO
FEDERAL OU MUNICIPAL
De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.



